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tastd paivastd sairauden perusteella ed.
Krohn, virkatehtivien perusteella edustajat Ene-
stam, Ojala ja Tuomioja sekd muun syyn perus-
teella edustajat Kangas, Jari Koskinen, Kummo-
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teellaed. Brax, virkatehtédvien perusteella edusta-
jat Kallis, Niinist6, Prusti ja Sasi sek4 muun syyn
perusteella edustajat E. Aho, Backman, Kalli,
Kautto, Myllyniemi, M. Pietikdinen, S. Pietikii-
nen ja Rajamiki.

Padivijirjestyksessd olevat asiat:

1) Eduskunnan pankkivaltuutettujen tiydennys-
vaali

Puhemies: Piivijirjestyksen 1) asiana on
eduskunnan pankkivaltuutettujen tiydennys-
vaali.

Kun tdydennysvaalia varten vaalisiinnén 7 ja
19 §n mukaisesti jatetyssd ehdokaslistassa, jon-
ka puhemies on tdnadn tarkastanut ja hyviksy-
nyt, on pankkivaltuutettujen jaseniksi ehdotettu
valittavaksi yhtd monta kuin vaalissa on valitta-
via, totean vaaliséannon 10 ja 23 §:n nojalla, ettd
vaali on yksimielinen ja etti eduskunnan pankki-
valtuutettujen jaseniksi valtuutettujen toimikau-
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den jaljella olevaksi ajaksi ovat tulleet valituiksi
ehdokaslistan mukaisesti

ed. Ala-Nissild ed. Pekkarisen sijaan ja ed.
Pekkarinen ed. Ala-Nissilin sijaan.

Samalla madratadn ed. Ala-Nissild kuulu-
maan suppeampaan pankkivaltuustoon ja ed.
Pekkarinen ed. Ala-Nissildn 2. varamieheksi sup-
peampaan pankkivaltuustoon.

Asia on loppuun kisitelty.

2) Hallituksen esitys laiksi rikoslain muuttamises-
ta

Liahetekeskustelu
Hallituksen esitys HE 4/1999 vp

Puhemies: Puhemiesneuvosto ehdottaa,
ettd asia lahetettiisiin lakivaliokuntaan.

Keskustelu:

Oikeusministeri Koskinen: Arvoisa pu-
hemies! Esitykseen sisiltyy kaksi rikoslain muu-
tosehdotusta. Toinen niistd koskee tietokoneri-
kollisuutta ja toinen liittyy salakuljetukseen.

Tietokoneet ja niissd oleva informaatio voivat
olla seki rikoksen kohteita ettd myos rikoksente-
kovilineitd. Tietokonetta voidaan johtaa har-
haan ja siten pettidd samalla tavalla kuin ihmist4,
tavallaan pettdd ihmisié tietokoneen vélityksella.
Tietokoneissa digitaalisessa muodossa olevaa in-
formaatiota voidaan vadrentdd siind missi pape-
ridokumenttiakin. Tietokone fyysisena esineeni
voidaan tuhota, mutta on mahdollista tuhota
my0s vain tietokoneen kiintolevylla digitaalises-
sa muodossa oleva tieto, ilman etti tietokone
vahingoittuu jne. Niitd uusia rikosmuotoja on
lukuisia.

Suomen rikoslaissa on suhteellisen kattavasti
otettu huomioon niin sanottu tietokonerikoili-
suus. Rikoslain kokonaisuudistuksen ensimmai-
sessd vaiheessa, joka tuli voimaan 1.1.1991, laa-
jennettiin luvatonta kiyttd4, vahingontekoa, pe-
tosta seka vadrennystd koskevat perinteiset ran-
gaistussdanndkset siten, ettd ne kattavat myos
tietokoneella tehdyt rikokset tai vastaavasti tie-
tokoneessa olevaan aineistoon kohdistuvat va-
hingolliset teot.

Rikoslain kokonaisuudistuksen toisessa vai-
heessa, joka tuli voimaan 1.1.1995, rikoslakiin
lisattiin uusi tietokonemurtoa koskeva rangais-
tussddnnos ja tuhotydtd koskevassa rangaistus-
sddntelyssd otettiin nimenomaan huomioon

20. Tiistaina 11.5.1999

myds tietojarjestelmiin kohdistuvat yleisvaaralli-
set vahingonteot,

Tamin esityksen tarkoituksena on paikata ri-
koslainsdaddannossi vield oleva aukko. Tietoko-
neviruksen pelkkd valmistaminen tai levittimi-
nen ei tilla hetkella sellaisenaan ole rangaistava
teko. Tosin tietokoneviruksen levittija saattaa
erdin edellytyksin syyllistyd vahingontekoon, jos
hanen liikkeelle laskemansa virus aiheuttaa sel-
viisti todennettavaa vahinkoa toisen tietokoneen
tiedostoille tai ohjelmistoille. Vahingonteon
edellyttimin vahingoittamistarkoituksen to-
teenniyttdminen voi tillaisessa tapauksessa kui-
tenkin olla vaikeaa. Osa tietokoneviruksista on
suhteellisen harmittomia, mutta joukossa on
myos sellaisia, jotka, jos niitd ei ajoissa havaita,
voivat aiheuttaa suurta vahinkoa tai jopa suur-
onnettomuuksia.

Tietokonevirusten aiheuttamien vahinkojen
ennalta estiminen saattaa olla kallista. Sen vuok-
si on syytd erikseen kriminalisoida tietokonevi-
rusten pelkkd valmistaminen ja levittiminen. Ri-
koslain yleisvaarallisia rikoksia koskevaan 34 lu-
kuun ehdotetaan siksi lisattaviksi tité tarkoitta-
va kriminalisointi.

Ensinnédkin ehdotetussa sddnndksessi krimi-
nalisoitaisiin tietokoneviruksen, siis virusohjel-
man, valmistaminen ja sen saataville asettaminen
sekd aktiivinen levittdminen. Saataville asetta-
mista olisi esimerkiksi se, ettd joku kotisivullaan
pitdd virusohjelmaa, jonka kuka tahansa voi
imuroida ja jatkaa sen levittdmistd. Toiseksi
sadnnoOksessd sdddettdisiin rangaistus siitd, ettd
asettaa saataville, valmistaa tai levittia tietoko-
neviruksen valmistusohjeen.

T4alta osin on huomattava, ettd kriminalisointi
ei koskisi ohjeen valmistamista. TAma rajoitus
johtuu siitd, ettd ohje ei levid itsestddn samalla
tavalla kuin valmis ohjelma eik4 rangaistavuutta
sen vuoksi ole syytd ulottaa pelkdn ohjeen val-
mistamiseen. Teon rangaistavuus edellyttdd, ettd
teko tehddan tarkoituksin aiheuttaa haittaa tie-
tojenkasittelylle. Rajoituksen tarkoituksena on
sulkea rangaistavuuden ulkopuolelle sellaiset ta-
paukset, joissa joku on valmistanut virusohjel-
man vain kokeillakseen ohjelmointitaitojaan ai-
komatta kuitenkaan mitenkdén levittas sita.

Esityksen toinen muutos koskee laitonta tuon-
titavaraan ryhtymistd, joka liitettiin rikoslakiin
rikoslain kokonaisuudistuksen ensimmaéisessi
vaiheessa. Rikoksen rangaistusasteikko on ny-
kyadn vain sakko tai enintdin kuusi kuukautta
vankeutta. S44nndsti ei sovelleta maahan sala-
kuljetetun alkoholin ja huumeen hallussapitimi-
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seen tai kuljettamiseen, koska niisti teoista sida-
detiddin erikseen rangaistus alkoholilaissa ja ri-
koslain 50 luvussa.

Téamai asteikko on kdytdnndssi osoittautunut
liian alhaiseksi. Kdytinndssid sidnndstd on so-
vellettu muun muassa tapauksiin, joissa henkilén
hallusta Suomessa on tavattu suuria maria tulli-
veropetoksella maahan tuotua tupakkaa. Jos ei
ole voitu ndyttid, ettd epiilty oli osallisena itse
tulliveropetokseen, siis salakuljetukseen, niin
hinti ei ole voitu tuomita rangaistukseen, joka
on oikeudenmukaisessa suhteessa laittomasti
hallussapidetyn tupakan arvoon.

Esityksessi ehdotetaan siinndsten porrasta-
mista kahdeksi rikokseksi: laiton tuontitavaraan
ryhtyminen ja lievi laiton tuontitavaraan ryhty-
minen. Ensin mainitun rikoksen rangaistusas-
teikko olisi sama kuin katkemisrikoksen eli sak-
ko tai vankeutta enintddn yksi vuosi ja kuusi
kuukautta, mikad merkitsee 200 prosentin koro-
tusta rangaistusmaksimiin. Rikkomustyyppisen
saannoksen asteikko olisi sakko, mikd mahdol-
listaisi rangaistusmaardysmenettelyn kiyttami-
sen lievissd tapauksissa. Samalla viranomaisten
mahdollisuudet tutkia nyt kysymyksessd olevia
rikoksia paranisivat, silla ehdotettu asteikko
mahdollistaisi myds pidattdmisen ja vangitsemi-
sen jo tutkintavaiheessa.

Toinen esitys koskee samaa lakia, mutta toi-
sessa tarkoituksessa kuin tietokonevirusta kos-
keva lakiehdotus.

Arvoisa puhemies! Toivon lakiehdotusten ri-
peid kisittelyd eduskunnassa.

Ed. Aittoniemi: Rouva puhemies! Niin
kuin ministeri Koskinen t34lla esittelypuheen-
vuorossaan totesi, hallituksen esitys tuo muka-
naan muutosesitykset kahteen lakiin tai oikeas-
taan rikoslain kahteen lukuun: 34 luku, Yleisvaa-
ralliset rikokset, ja 46 luku, jossa késitellddn
muun muassa salakuljetusta.

Tami 34 luvun muutos merkitsee sitd, ettd
tietokonejarjestelmid halutaan rikoslain keinoin
suojella tietokonevirusta vastaan. Rouva puhe-
mies! Mini olen moneen kertaan mielesséni pah-
kiillyt, minkdlainen oikein on tillainen tietoko-
nevirus, enki ole saanut sameissa aivoissani oi-
kein kuvaa, mité tuo tarkoittaa. Olen varma siité,
ettd asia on niin mielenkiintoinen, etti jos kun-
nioitettu Havukka-ahon ajattelija olisi elossa ja
voimissaan, hin varmasti tihin asiaan kayttéisi
pitkétkin mietiskelytovit asian selvittimiseksi.

Minulla on ajatuksissani ja mielikuvituksessa-
ni se, ettd se on sellainen pieni elid, jolla oniso pia
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ja pitka hanta, ja se tekee viputusta hinnillan.
Téllainen ajatus minulla on mielikuvituksessani
viruksesta, mutta totta kai mina nyt sen verran
tieddn, ettd kysymyksessd on tietysti tietokone-
ohjelma, joka on tehty sitd varten, etta silld tuho-
taan toisia tietokoneohjelmia.

Mina kuitenkin viitin, etti tissd eduskunnas-
sa on paljon samanlaisia ihmisid, jotka ovat hiu-
kan samanlaisissa ajatuksissa kuin minikin mie-
likuvituksessaan tietokoneviruksesta, ja esitti-
sinkin — késitykseni mukaan timéi asia tulee
lakivaliokuntaan — etta sielld oikein otettaisiin
esille sellainen kysymys ja kuultaisiin asiantunti-
joita, jotka meille tyhmille selvittaisivit, mita on
tietokonevirus, joka on perusteellisesti vaara ku-
vaus varmasti siitd, miti tima tietokonevirus”
todellisuudessa on.

Kun me paitdmme t44lld eduskunnassa ja va-
liokunnassa joistakin asioista, meidén pitéisi tie-
tda, mitd itse kukin asia tarkoittaa, eiké pelkis-
tadn jollakin kuvaannollisten nimien leikkimisel-
14 luoda omia mielikuviamme.

Rouva puhemies! Toivon, etté sielld lakivalio-
kunnassa meiti vihin sivistetddn asian suhteen
sitten, kun asia tulee sielld kisiteltdviksi.

Rouva puhemies! Puutun tdhan toiseen kysy-
mykseen, 46 lukuun, ja laittomasti tuotuun tuon-
titavaraan ryhtymiseen. Siind on erds merkilli-
syys, joka on syytd ottaa esille.

Meilldhén rikoslain rangaistusasteikot on laa-
dittu niin, ett4 sielld rangaistusasteikkojen osalta
edetdin tietyssd rytmiikassa: on vuoden, kahden,
neljan, kuuden, kahdeksan, kymmenen ja kah-
dentoista vuoden rangaistusmaksimia, ylintd
rangaistustasoa. Joissakin darimmdiisen harvois-
sa tapauksissa on kiytetty kolmen vuoden tasoa,
muun muassa rikoslain 20 luvun 3 §:ssd sukupuo-
liyhteyteen pakottaminen eli lievd raiskaus, mista
aikanaan paljon puhuttiin. Siini on kolmen vuo-
den rangaistus, mutta tista systemaattisuudesta
poikkeaminen on hyvin harvinaista.

Adrimmadisen harvinaista ministeridn taholta
on varmasti se, ettd puolitetaan néitd vuosia, ja
kun tissa rangaistusmaksimiksi tulee puolitoista
vuotta, yksi vuosi ja kuusi kuukautta, mind en
oikein muista, etti olisin kuullut ministeridn kos-
kaan esittivin tdnne eduskuntaan tillaista. Meil-
14 on kyll4 lainsdddannossé puolentoista vuoden
rangaistuksia, muun muassa kavalluksen ja var-
kauden osalta rikoslain 28 luvussa, mutta se syn-
tyi tddlla eduskunnassa ja valiokunnassa siitad
syystd, etti me emme paisseet yksimielisyyteen
tistd asiasta. Jotkut halusivat, ettd riittda yhden
vuoden rangaistus, jotkut ettd taytyy olla kaksi
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vuotta. Poliittiseksi kompromissiksi tuli silloin
puolitoista vuotta, yksi vuosi kuusi kuukautta. Se
on erikoisen harvinainen aikamééiréi rikoslaissa.

Sen takia nyt, kun lainvalmistelija, tdssi ta-
pauksessa kai oikeusministerio, on tehnyt timin
lain ja oikeusministerio esittad meille tillaisesta
rangaistussystematiikasta poikkeamista eli nyt
ehdotetaan puolentoista vuoden maksimia, joka
on tailla erittdin harvinainen, on mielenkiintois-
ta aikanaan kuulla oikeusministerién asiantunti-
joilta, kun tati asiaa aletaan kisitelld tuolla va-
liokunnassa, mistd johtuvat lainvalmistelijan
poikkeavat ndkemykset vanhasta systematiikas-
ta nimenomaan rangaistusasteikkojen suhteen.
Ehka sille on jokin selityksensa.

Rouva puhemies! Minulla ei ndita lakeja vas-
taan ole mitddn. Ne ovat ihan hyvid, mutta ihan
puhumisen ilostakin ajattelin ottaa ndmi kaksi
asiaa téssi esiin: viruksen ja rangaistusasteikon.
Molemmissa olen ollut ihan tosissani. Naihin
asioihin tiytyy aikanaan paneutua.

Ed.Pulliainen:Arvoisa puhemies! Van-
ha kulunut sanonta kuuluu: Mikéin ei ole niin
viisas kuin ihminen, paitsi keskieurooppalainen
sahkoinsinddri. Sopii erinomaisen hyvin tadhén
yhteyteen.

Ministeri Koskinen kuvasi hyvin sen tarpeen,
johon timi erittdin kiireellinen lainsdadanto-
muutos vastaa. On valitettavaa, etti edellisen
eduskunnan aikana titd ei pystytty saamaan ai-
kaiseksi kiireen takia.

Arvoisa puhemies! Karki, mink4 voisin kes-
kusteluun lisitd, on se, ettd nyt olisi ehké tarvittu
kuitenkin vield maan parhaiden tai kansainvili-
sesti parhaiden asiantuntijoitten visio siitd, miti
lahiaikana tihén virusrintamaan, tarkoitan talla
nyt hoplien sisdssi olevaa virusrintamaa, on tu-
lossa niin, ettd lainsdddannolli voitaisiin enna-
koida tuleva tilanne. Nyt timi lainsdddantd-
muutoshan tulee tihidn tilanteeseen, jossa me
elimme. Tieddmme tAmén ongelman ja siti vas-
taan nyt rikoslain muutoksella kdyddin. Mutta
mihin ollaan menossa? Téssi suhteessa toivotta-
vasti lakivaliokunta laittaa sellaisen ponnen, jos-
sa luodaan katse tulevaisuuteen ja ikdan kuin
pakotetaan hallitus ottamaan kaikki mahdolliset
tulevaisuuden ndkymit huomioon niin, ettd ne
lainsdddannossd kaytinnon tasolla ennakoitai-
siin.

Ed. Piha: Arvoisa puhemies! Voisin ensin
kannattaa ed. Pulliaisen ajatusta. Tietoliikentee-
seen liittyvé lainsdadantd on silld tavalla hanka-
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laa, ettd se on aina vihan kuin entisten alueiden
paikkaamista yksi kerrallaan, ja harvoin on nidh-
ty sellaista, minkd edes voimme ennakoida etu-
kateen. Usein tietokonenikkareiden aivot sitten-
kin ylittavit meidén kasityskykymme siitd, mita
kaikkea tietokoneella voi tehda.

Arvoisa puhemies! Yhd enemmaén tietoliiken-
ne tapahtuu tietokoneiden kautta. Parhaillaan
muun muassa Euroopan unionissa muotoillaan
sdhkdisestd kaupankdynnistd direktiiviehdotus-
ta, jonka tavoitteena on edistdd sihkoistd kau-
pankdyntid sisimarkkinoilla muun muassa var-
mistamalla tietoyhteiskunnan palvelujen vapaa
lilkkkuvuus. Talousvaliokunta lopetti tdmén
asian késittelyn tAndan.

Tulevaisuudessa yhd enemméan asioimme In-
ternetin kautta, ostamme tavaraa ja vilitimme
tietoa. Vuoden 2000 atk-ongelmien laajuus on
saanut meidat huomaamaan, etti aika moni asia
yhteiskunnassamme on jo totaalisesti bitteind.
Nain ollen yhteiskunta on myos haavoittuvampi
toisella tavoin kuin aiemmin.

Ed. Aittoniemelle voisin sanoa, etti tietokone-
virukset ovat siitd ik8vid, ettd niissd ei ole padti
eikd hintd4, vaan ne ovat ohjelmakéskyjen sarja,
jonka tarkoituksena on haitata tietojen kisitte-
ly4 tai tietojarjestelmén toimintaa. Ne eivat siis
ndytid normaalilta rikolliselta.

Lainsddddnndén mukana pysyminen tietoko-
neistetussa maailmassa ja sithen liittyvassa rikol-
lisuudessa on kuluttajien ja kansalaisten luotta-
muksen kannalta ensiarvoisen tarkeds. Siksi hal-
lituksen esitys rikoslain 34 luvun muuttamisesta
aikaansa sopivaksi on tervetullut esitys.

Muutamia viikkoja sitten seurasimme jalleen
yhden maailman laajuisen tietokoneviruksen,
cih-viruksen, jota myds Tshernobyl-virukseksi
kutsutaan, kiemurtelemista tietoverkoissa. Vi-
rusten torjunnastakin on tullut bisnesti ja vaikka
tyollisyys paranisikin virustentorjuntayritysten
laajenevalla toimintakentélld, olisi sittenkin jopa
kansantaloudellisesti tdrkedd saada virukset ja
niiden tekijit kuriin.

Lakiehdotuksessa ehdotetaan jo pelkin tahal-
lisen viruksen valmistamisen ja saataville asetta-
misen, jopa ohjeiden 16ytymisen asianomaisen
hallusta tulevan kriminalisoitavaksi. Muissa Eu-
roopan maissa ja unionissa pohditaan samoja
ongelmia. Alankomaissa, Italiassa ja Sveitsissa
on jo sddnndkset. Ruotsissa laki on edennyt vuo-
desta 92, ja pitkd kisittely mielestini osoittaa
ongelman monimutkaisuuden. Pitkd kasittely
osoittaa myds muuttuvan ymparistén, jossa ta-
mén lajin rikosten osalta liikumme. Odottami-
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nen ei kuitenkaan auta, joten toivon, ettd lakiva-
liokunta toimii ripeésti ja laki tulee nopeasti voi-
maan. Lakiehdotus on rikoslakiimme selked ja
hyviksyttava lisd, joka ei tule hetkedkéin liian
aikaisin,

Arvoisa puhemies! Toivon, ettd lakivaliokun-
ta kisittelynsd yhteydessd kiinnittdd voimak-
kaasti huomiota unionin tarpeeseen yhtendistaa
lakejansa néiltd osin. Tietoliikenne on maailman
laajuista ja rikollisuus rajat ylittivai. Unioni ai-
nakin voi omalla lainsdidannolladn pyrkia har-
monisoimaan omaa tilannettaan ja olla aktiivi-
nen ulospdin, jotta yleismaailmallisesti lains&a-
dianto niiltd osin muistuttaisi toistaan.

Ed. Vistbacka: Arvoisa puhemies! Kun
kuuntelin ed. Aittoniemen puheenvuoroa, niin ei
voi kuin yhtyd hyvin pitkdlle niihin samoihin
ajatuksiin, jotka koskettavat nimenomaan tatd
virusongelmaa. Minun mielesténi erittdin mie-
lenkiintoisella tavalla, josta mind en ymmairra
mitiin, on rikoslain 34 luvun johdanto-osassa
selvitetty viruksen ominaisuutta. Virus on ilmei-
sesti samanlainen kuin erait sienilajit, jotka eivat
pysty toimimaan ilman isdntid. Mutta minun
mielestani tillainen pieni kappale tdstd johdan-
nosta kuvaa asiaa erikoisella tavalla. Niin kuin,
arvoisa puhemies, totesin, mini en itse vield ole
padssyt selville tista.

T&4l4 on todettu sanatarkasti: ”Niin sanotut
Troijan hevoset poikkeavat viruksista siind, etti
ne eiviit levitd itse kopioita itsestddn vaan kyke-
nevit levidmiin ainoastaan kayttijan avustuk-
sella eli siten, ettd kdyttdjain on kopioitava ohjel-
ma, johon Troijan hevonen on tarttunut. Loogi-
set pommit ovat sellaisia Troijan hevosia, jotka
on jatetty odottamaan suoritusta vasta sitten,
kun jokin looginen ehto toteutuu. Madot ovat
ohjelmia, jotka toimivat itsendisesti ja osaavat
kopioida itsensd toisiin koneisiin verkon avulla.”

Mini itse en kylla tastd johdanto-osasta ym-
méirtdnyt mitidn, mutta toivon mukaan asian-
tuntijat lakivaliokunnassa selvittivat sitten,
onko tillainen " Troijan hevonen” jokin viruslaji-
ke vai jokin muu. En osaa sanoa sithen mitian,
kun en tunne asioita tiltd osin. Mutta niin kuin
ed. Piha totesi my0s, kylld tietysti hyvin nopeasti
tallainen lainsd4dantd pitdd saada, ja niin kuin
ed. Pulliainen totesi, sitd odotettiin jo viime edus-
kuntakauden lopulla, koska yleisesti ainakin jul-
kisessa sanassa puhutaan eri virussysteemeista ja
epidemioista jne. ja on esitetty lukujakin siitd,
milld tavoin ne liikkuvat ja tuhoavat toisten ko-
neita.

34 209329H
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Arvoisa puhemies! Sitten tima toinen muutos-
esitys rikoslain osalta eli 46 luvun 6 §. Itse ihmet-
telen myds hieman téita rangaistusasteikkokysy-
mysté, koska se on aika poikkeuksellinen, 1 vuosi
6 kuukautta. Mutta toisaalta itse olen kylla tyy-
tyvdinen siihen, ettd timd muutos tuodaan, kos-
ka se auttaa nimenomaan esitutkintaviranomai-
sia siltd osin, etti se antaa lisamahdollisuuksia
jopa pakkokeinojen kdyttéon tallaisissa tilan-
teissa, joissa saattaa olla kyse erittdin suurista
omaisuusarvoista. Toisaalta hyvid on myds se,
ettd tdnne on otettu oma pykilinsi lievempid
tekomuotoja varten, jolloin voidaan kayttas ran-
gaistusvaatimusmenettelyd eikd tarvitse lihted
odottamaan pitkid oikeudenkdynteja.

Ed. E.Lahtela: Arvoisa rouva puhemies!
Lakiesityksessd ollaan semmoisen tieteenlajin
kanssa tekemisissi, ettei aina ymmarra termino-
logiaa, niin kuin ed. Vistbacka totesi, miti kaik-
kea siind mahtaa ollakaan. Thminen on ndkjaén
viisas ensinndkin keksiméén tietokoneet ja ohjel-
mat, joita tarvitaan. Mutta sitten yhti taitavia
ovat myos ne, jotka yrittdvit haitata, tehdi va-
hinkoa, niin kuin tidssi voidaan tehdi isoakin
vahinkoa taloudellisesti ja tuhota semmoisia
asioita, jotka voivat olla jopa korvaamattomia.
Siind mielessa lakiesitys on ihan paikallaan. Sii-
hen joudutaan todennikdisesti etsimdin ratkai-
suja yhéd uudelleenkin, télld lailla ei varmasti vield
torjuta sitd ongelmaa.

Mietin vain tdssa, milloin keksitddn bakteeri,
kun virus on téssé jo keksitty. Kohta varmaan
joudutaan keksima#dn uusi poliisilajikin, joka
kulkee tuolla verkoissa kytistimissi, ja verkois-
sa kulkee passipoliiseja joka paikassa. Koska vi-
ruksia torjutaan yleensd ladkkeilld emmeka ole
onnistuneet siind, niin joudutaan kiayttimiin
kovempia toimenpiteitd. Siind mielessd lakiesitys
on kyll4 paikallaan.

Toivottavasti aikanaan, kun valiokunta kiy
nditd 1dpi, saadaan rangaistusasteikot hyviksi.
Mutta ongelmana pidin tdssd sitd, milld tavalla
jaljitetddn ja saadaan kiinni rikolliset. Siini lie-
nee oikeille poliiseille toitd, tai tutkijoille, mitd ne
mahtavat ollakin, koska siind on pahin ongelma
koko tédssid vyyhdessi. Vaikka tehdddn rangais-
tukset ja saadaan kaikki paperille, niin mill4 ta-
valla saadaan itse syntipukit kiinni, koska viruk-
set levidvit maailman laajuisesti?

Ed. E 10 : Puhemies! Aivan lyhyesti paikalta-
ni: Haluaisin ensinnikin onnitella ministeri Kos-
kista siitd, ettd tima asia on ndin nopeasti halli-
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tuksen muodostamisen jilkeen tullut eduskun-
nan késittelyyn. Asia on hyvin ajankohtainen.
Niin kuin niemme asiakirjoista, Suomi on en-
simméisid maita, joissa asia kriminalisoidaan.
Meille esitetyn lakiehdotuksen mukaan viidessi
maassa on laki asiasta olemassa. Muun muassa
ehka eras seikka, joka meille antaa sulan hat-
tuun, on se, ettd olemme nyt Ruotsia edella, kos-
ka Ruotsissa vasta valmistellaan tdta lakia.
Kuten ministeri Koskinen totesi, samalla ta-
voin toivon, ettd mahdollisimman ripeésti edus-
kunta asian kisittelisi ja saisimme todella lain
ensimmaiseni eurooppalaisten maiden joukossa.

Ed. Filatov: Arvoisa puhemies! Kun pu-
huttiin edellakdynnisti, niin itse asiassa on tie-
tenkin hyvid, ettd Suomi on edelldkidvijimaa,
mutta voisi sanoa, ettd se ei ole tdssi tilanteessa
kauhean lohduttavaa, koska kuitenkin tima on
hyvin kansainvilinen toimintakentta.

Toinen asia, joka liittyy tdhén, on resursointi.
Meilld on paljon kadyty keskustelua viime aikoina
poliisien resursseista, ja se on yleensi liittynyt
hyvin perinteiseen poliisitoimintaan. TAma on
uusi kenttd, jossa resursointia tarvittaisiin var-
masti lisdd, jotta pystyttdisiin jaljittimadn oi-
keasti niité rikollisia.

Kolmanneksi toivoisin, etti asiaa kehitettii-
siin jatkuvasti, koska esimerkiksi tietokonevi-
ruksilla kiristdmiset ja muut uudet rikollisuuden
muodot ovat tulleet ja varmasti ne jonakin paiva-
ni kohtaavat myos pienen Suomen.

Keskustelu julistetaan paittyneeksi.

Puhemiesneuvoston ehdotus hyviksytidn ja
asia lahetetadn lakivaliokuntaan.

3) Hallituksen esitys tilisiirtolaiksi
Hallituksen esitys HE 5/1999 vp

Asia lahetetddn puhemiesneuvoston ehdotuk-
sen mukaisesti talousvaliokuntaan.

4) Hallituksen esitys laeiksi valmisteverotuslain,
arvonlisiiverolain, tullilain 9 §:n seki Ahvenan-
maan maakuntaa koskevista poikkeuksista arvon-
lisdvero- ja valmisteverolainsifidint6on annetun
lain muuttamisesta

Lahetekeskustelu
Hallituksen esitys HE 6/1999 vp
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Puhemies: Puhemiesneuvosto ehdottaa,
etta asia lahetettiisiin valtiovarainvaliokuntaan.

Keskustelu:

Ed. Jansson: Virderade talman! Denna
proposition motsvarar proposition nr 250 under
forra riksdagsperioden som forf6ll. Denna pro-
position, som vi nu behandlar fér remiss, giller
reglering av den ordning som f&ljer av att den
skattefria forsiljningen inom EU med all sanno-
likhet upphor. Propositionen utgér ifrdn att si
sker frdn och med den 1 juli detta &r. Tiden &r
alltsa ganska knapp.

Vi har knappt tvd manaders tid pa oss, men
tack vare behandlingen under forra riksdagspe-
rioden s ar innehéllet valkant for statsutskottet
och for skattedelegationen. Jag hoppas att si
ocksa ir fallet for delegationens nya medlemmar.

Jag sdger nagra ord utskottet till vagdelning,
dven nu av den anledningen att den har frigan
mycket nira berér Aland. Sisom det framgir
bide av den allmdnna motiveringen och av detal-
jerna till paragraferna, si intar Aland en framtra-
dande plats, ja harefter en &nnu mera framtra-
dande position i vart lands transportekonomi.

Efter den 1 juli upphor den skattefria forsalj-
ningen inom EU i &vrigt foérutom i fartygstrafi-
ken via Aland och i flygtrafiken till och fran
landskapet, dar den skattefria forséljningen tack
vare det specialarrangemang som vidtogs vid an-
slutningen till EU kan och kommer att fortsitta
darfor att Aland stilldes utanfér gemenskapens
skatteomrade, dvs. omradet for harmonisering
av den indirekta beskattningen.

Allting har en nackdel och priset for detta
arrangemang, som ir bra fér Aland och till nytta
for hela landet, sdsom utrikesutskottet uttalade
sig nar anslutningsfordraget godkindes av riks-
dagen och didrmed ocksa protokoll nr 2 betraf-
fande Aland, 4r den skattegrians som omger land-
skapet. Man skall inte forledas att tro att den
enbart 4r till nytta, att den pase med skattefria
varor man kan kdpa nir man reser till Aland bara
har gott med sig.

Den skattegrins som tillkom blev for string.
Jag sdger det hiar darfor att vi inte nu kan géra
nagot &t det, men det finns en utredning som
efterstrivar en ldttnad i skattegrinsarrangeman-
get och den utredningen ar mycket viktig och bor
paskyndas.

1 regeringen Lipponen II:s regeringsprogram
star det att var sjofarts konkurrenskraft skall
tryggas och dirom skall det uppgoras ett pro-
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gram med innebdrden att vér sjofart klarar inter-
nationell konkurrens, med andra ord skall den ha
Atminstone samma konkurrensvillkor som 6vri-
ga EU-landers sjofart har.

Nir regeringen har intagit en sidan tillmdtes-
gaende hallning, eller skall gora det enligt pro-
grammet, till sjofarten som sddan, s menar jag
att det dr alldeles nodvandigt att inta motsvaran-
de forekommande héllning i férhallande till skat-
tegrinsarrangemanget for Aland.

Den sista detaljen jag tinker omndmna och
som ocksd berors i propositionen ar de miljéef-
fekter som detta andd kommer att fi for Skér-
gardshavet. For nirvarande anloper, alltsd kom-
mer det 14 batar per dygn till Alands olika ham-
nar. Efter den 1 juli beriknar man att det kom-
mer 31 anlop per dygn till i stort sett tre hamnar
pa Aland. Var och en forstér att effekterna pa
miljon hiarav kan och kommer att bli betydande.
Rederierna gor betydande insatser i miljofram-
jande syfte, men den rent fysiska paverkan kan
man inte gbéra ndgonting t. Hir handlar det
alltsd om att skona miljén, virna om naturen,
den kinsliga skirgirdsmiljé som det &nd4 ror sig
om — denna i hela vérlden unika skédrgirdsar-
kipelag. Alltsa, nér dessa 31 fartyg, som nu gér pd
delvis andra rutter i Ostersjon passerar Aland
och det kanske rentav tillkommer nya, s& miste
all hiinsyn tas som gdr att denna miljé kan beva-
ras.

Arvoisa rouva puhemies! Lyhyesti mainitsen
vain, ettd tAma4 esitys n:o 6 taltd vuodelta vastaa
edelliseltid kaudelta esitystd n:o 250, joka kaatui
niin sanoakseni vaalien myota.

Tama on erittiin tirkea esitys, koska silld jar-
jestetddn, sanoisinko, asiat sen jdlkeen, kun vero-
vapaa myynti 1 pdivdnd heindkuuta elikki va-
jaan kahden kuukauden kuluttua loppuu
EU:sta. Silloin verovapaa myynti saa jatkua lii-
kenteessi Ahvenanmaalle ja Ahvenanmaalta
niill4 rajoituksilla ja ehdoilla, jotka nyt jirjeste-
tdfin timéin esityksen lakiehdotusten mukaisesti.

Ahvenanmaa on EY:n veroalueen ulkopuolel-
la koskien vilillisid veroja. Sen takia verovapaan
myynnin loppuminen muualta EU:sta ei koske
Ahvenanmaata. (Ed. Aittoniemi: Se on rusinal)
— Se on sinénsi rusina, jos sitd kiytetdan jarke-
visti. Mutta silla on my6skin kuten aina toinen
puolensa. Se on verorajajirjestelyt. Ei ole niin
helppoa ja on jopa tdmén johdosta aika kallista-
kin asua Ahvenanmaalla.

Verorajan vaikutuksia pitdd vihentdd ja lie-
ventdd ehdottomasti. Se ei olisi haitaksi kenelle-
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kadn vaan hyddyksi juuri sen mukaan, mika oli
Ahvenanmaan pdytékirjan alkuperdinen tarkoi-
tuskin. Téstd on selvitys vireilld. Hallitusohjel-
man merenkulkumaininnan mukaisesti lahden
siitd, ettd verorajan vaikutuksia toki lievenne-
tdan ja ripedstikin, koska tdmin esityksen laki-
muutokset esityksen mukaan astuvat voimaan 1
paivind heindkuuta ja viimeistdin silloin myos-
kin verorajan vaikutuksia pitiisi lieventia ja niita
alentaa niin paljon kuin mahdollista.

Ed. Vistbacka:Arvoisa puhemies! Tassd
tama nyt sitten on tima paljon puhuttu lakiesitys
nimenomaan verovapausmyynnin lopettamisen
yhteydessd. Eniten minua huolestuttaa ldhinni
Merenkurkun osalta se, ettd myoskin pk-yritté-
jien tavaroiden liikkuvuus saattaa heiketd. Siitd
saattaa tulla myos ympéristdongelmia, jos niita
ldhdetdan pohjoisen kautta viemidan esimerkiksi
Ruotsiin ja Norjaan.

Nythén toki on kuulunut huhuja siita, etta
myds Ruotsin valtio olisi osoittamassa jonkin-
laista pientd summaa ainakin kahdeksi vuodeksi
Merenkurkun liikenteen jatkamiseksi. Mutta
epdilen, ettd matkustajamairit, jotka talla het-
kelld ovat olleet noin miljoona matkustajaa vuo-
dessa, tulevat vihenemé&an ja sen kautta varmasti
lippujen hinnat nousevat. Myoskin Pohjanmaal-
la varmasti tulee vaikutusta lisitydttdmyyden
muodossa, koska siltd sektorilta poistuu varmas-
ti tydpaikkoja aika paljon. Samoin kdy mydskin
lentoliikenteen osalta. Niin kuin perusteluissa
todetaan, ilmeisesti charterlentoja ruvetaan osta-
maan lisdé, enemman kuin reittilentoja 14hinnd
sen johdosta, ettd charterlennoilla nimenomaan
verovapaan myynnin osuus on ollut suurempi.

Ed. Kiviniemi: Arvoisa puhemies! Halli-
tuksen esitys tax-free-myynnin lakkauttamisesta
unionin sisdisessd liikenteessa on erityisen ongel-
mallinen juuri Merenkurkun laivaliikenteelle,
niin kuin ed. Vistbacka aikaisemmin totesi; muo-
dostuvhan Merenkurkun liikenteessd laivayh-
tidn tuloista 60 prosenttia verovapaasta myyn-
nistd. Muihin Itdmeren linjoihin verrattuna Me-
renkurkun lauttaliikenne on poikkeuksellisen
hankalassa asemassa juuri siksi, ettd Vaasasta ja
Pietarsaaresta lilkenndivat laivat eivit voi hyo-
dyntdd Maarianhaminan, Ahvenanmaan erityis-
asemaa eivatkd poiketa Virossa ja siten kiertdd
sdannoksid.

Merenkurkun liikennehén on oltut kautta ai-
kojen pohjalaisten silta maailmalle ja kieltamatta
litkkuminen muihin Pohjoismaihin ja my&s mui-
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hin maihin vaikeutuu, jos silta katkaistaisiin. On
my0s muistettava se tosiasia, ettei missdin
muualla maailmassa niin pohjoisessa laiva ole
kulkenut yhtd vaikeissa ilmasto-olosuhteissa
joka paiva sadnndllisesti. Liikkumisen mahdolli-
suutta yleensdkin pitdisi yllapitdd myos harvaan-
asutuilla alueilla kohtuuhintaan eikd vain eu-
rooppalaisten suurten keskusten vililld. Meren-
kurkun laivaliikenne on ollut myos konkreetti-
nen esimerkki siitd, etti harvaanasutuillakin
alueilla on pystytty jarjestiméédn poikittaisyhte-
yksid toimivasti.

Verovapaan myynnin jatkamista olisi nimen-
omaan Merenkurkun alueella voitu perustelia
aluepolitiikalla, liikkennepolitiikalla sekd tydlli-
syydelld, mutta koska paatdkset nyt on tehty,
niin padtdksid pitda yrittaa lieventda. On hyvi,
ettd hallitus aikoo panostaa sithen, ettqd Meren-
kurkun lauttaliikennettd ollaan tukemassa yh-
dessd Ruotsin hallituksen kanssa. Mutta niisti
lupauksista pitda meiddn nyt pitd4 kiinni. Aiom-
mekin nyt vahtia lupauksia niin, etti tuki var-
masti tulee. Se on selvdi, ettd lippujen hinnat
ilmeisesti joka tapauksessa tulevat nousemaan ja
matkustaminen Merenkurkun alueella vaikeutu-
maan. Ongelmia on suorasta tuesta, jos se saa-
daan, joka tapauksessa paljon edessi ja mahdol-
lisesti myos tyopaikkojen menetyksid.

Ed.Aittoniemi:Rouvapuhemies! Ahve-
nanmaan asemasta on tietysti jossain mairin
hyotyd my6s Manner-Suomelle, erityisesti sen
eteldisille osille. Mutta timA ei muuta sitd asiaa
miksika4n, jonka olen todennut aikaisemminkin,
ettd Ahvenanmaa on todella mestarillinen kai-
kissa asioissa noukkimaan rusinat pullasta ja jit-
tAmadn kantin mannersuomalaisten syotavaksi.
Se on todella ihailtavaa viisautta. Toisaalta mei-
dén mannersuomalaisten tiytyisi katsoa itsedm-
me peilistd, kuinka tyhmii olemme. Meidin
kanssamme saa tehd4 kerta kaikkiaan ihan miti
vaan. Ahvenanmaalla ei ole mitain velvoitteita
suomalaiselle yhteiskunnalle, mutta he noukki-
vat rusinat pullasta, niin kuin tissikin tapauk-
sessa tapahtuu ja tulee tapahtumaan jatkossakin.

Taméan lisdksi vield me suomalaiset, vaikka
Ahvenanmaalla on maan korkein elintaso, nak-
kaamme heille 300-400 miljoonaa markkaa vuo-
dessa ylimaariista verotukea, niin kuin kirjalli-
sessa vastauksessa valtiovarainministerion suun-
nasta sain joitakin aikoja sitten todeta. Me olem-
me sellaisia kuhnuja, emme viliti, ahvenanmaa-
laiset saavat tehdd meille ihan mitd haluavat.
Tehkoot! Ei se tissd paljon endd rasita, mutta
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tiytyy tdma asia joskus tuoda esille: suorastaan
havytdntd rusinoitten noukkimista.

Kansanedustaja Jansson on hieno mies ja tei-
dan taytyy puolustaa, totta kai, aluettanne, mut-
ta se el muuta sitd miksikdan, ettd ahvenanmaa-
laiset rosvoavat emi-Suomea.

Ed. Hyssdléd: Arvoisa rouva puhemies!
Toisin kuin ed. Aittoniemi nien kylla, ettd Man-
ner-Suomi on erittiin suurena yhteistyéosapuo-
lena Ahvenanmaan kanssa. Varmasti meita mo-
lempia, Ahvenanmaata ja Manner-Suomea ja
katson tdssd nyt erityisesti Varsinais-Suomea,
hyédyttdd liikenteen jatkuminen, niin kuin se nyt
on ollut.

Varsinais-Suomen kannalta tdssi on muuta-
mia ndkokohtia. Nythin EU:n my6ti yhteytem-
me Ruotsin puolelle ovat tulleet erityisen kiin-
teiksi yhteistydprojektien kautta, esimerkiksi
Mailardalenin kanssa meilld on yhteistyoprojek-
teja, jolloin Itdmeren alueen yhteistyd korostuu
ja myds Turun asema gateway-kaupunkina.
Rannikkovaltioiden alueella on lukemattomia
eri projekteja, ja katsomme, ettd yhteys tillaisena
kuin se nyt on on erityisen tirked meidin maa-
kuntamme kannalta, my6s Turun alueen tyolli-
syyden kannalta. Turussahan tydttdmyys on til-
14 hetkella yli 17 prosenttia. Kaytinnossa joka
viides tydikdinen turkulainen on tyoton, ja jos
tyottomyyttd vield lisdttdisiin merenkulun tyot-
tomill4, niin tilanne saattaisi olla tosi vaikea, kun
se jo nytkin on hankala, joten katson, ettd kylla
on erittdin tirked asia, ettd saamme sdilytettyd
Ahvenanmaan kautta kulkevan liikenteen vero-
vapaana.

Ed. Uotila: Arvoisa rouva puhemies! En
kritisoi hallitusta timédn lakipaketin antamisesta.
Kuten todettiin, paketti on varmaan melko tark-
kaan saman sisdltdinen kuin se, joka raukesi en-
nen vaaleja. Se raukesi sen vuoksi, ettd verojaos-
tolla oli kovasti kiirettd. Hyva niin, nyt ehdimme
sen ihan rauhassa késitelld tissdkin vaiheessa.
Olen kritisoinut hallitusta tistd viime kaudelia ja
mikali nykyinen hallitus toimii samalla tavalla,
niin kritisoin timén jalkeenkin.

Suomi on selkeidsti saari, kun sitd katsotaan
kartalta ja olemme hyvin voimakkaasti meren-
kulun varassa. Merenkulkuun liittyy monia ele-
menttejd. Yksi keskeinen elementti on ollut laut-
taliikenne. Kysymys ei ole pelkéstdan porradjista
ja risteilijoistd, vaan lautat ovat todella logistisen
ketjun osa, jossa kulkee tavaraa. T4sta tosiasias-
ta huolimatta hallitus suhtautui viime kaudella
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hyvin penseéstilauttaliikenteeseen ja on toiminut
aika hillitysti niin tax-free-liikenteen jatkamisen
puolesta kuin suomalaisen merenkulun aseman
turvaamiseksi muilla ratkaisuilla. TAma on mi-
nusta ollut kritiikin arvoista monessakin mieles-
si.

Nyt on tarkedi, ettd mahdollisuus verovapaan
myynnin jatkamiseen suurelta osin siilyy Ahve-
nanmaan ja Tallinnan kautta hikennoitdessd,
mutta on turha luulla, etteikd mitdan kustannuk-
sia tai seurauksia aiheutuisi. Ahvenanmaalle on
rakennettu uusi satama titd tarkoitusta varten,
laivojen reitit pitenevit, olin huomaavinani, ettd
esimerkiksi Helsinki — Tukholma-reitti pitenee
1,5 tuntia. Totta kai nimé vaikuttavat kustan-
nuksiin ja sitd kautta koko logistisen ketjun kil-
pailukykyyn ja sitd kautta suomalaiseen ulko-
maankauppaan. Merenkurkun tilanne on tieten-
kin oma ongelmansa. Toivottavasti siitd syntyy
nyt ratkaisu yhteistydssd Ruotsin kanssa, ettd
myods sielld litkennetta voitaisiin jatkaa.

Kun verojaosto viime kauden lopulla mietti,
ryhtyyk® se kasitteleméén lakipakettia, siind yh-
teydessé kavi kuitenkin selville, ettid muissa EU-
maissa, my0s keskeisisséd suurissa EU-maissa, on
lainsdadédnto siltd varalta, ettd tax-free loppuu,
tiysin lapsenkengissd, valmistelematta, ja kylld
tihdnkin pakettiin varmaan aika paljon sisdltyy
sellaisia yksityiskohtia, joiden kanssa olemme
ehki helisemissa sitten, kun kdytantdon tita so-
velletaan. Mutta nyt on pakkotilanne, koska
EU:ssa ei ole tax-free-myynnille jatkoaikaa saa-
tu. On hyvi, ettd edes timé lakipaketti on nyt
saatu.

Ed. Ala-Nissild: Arvoisa rouva puhe-
mies! Ed. Uotila kidytti hyvdn puheenvuoron.
Myds viime vaalikaudella verojaostossa, kun k-
siteltiin samaa lakiesitystd, ed. Uotila esiintyi sel-
kirankaisesti niin, ettd lakiesitys silloin pysiytet-
tiin. Asiahan oli ilmiselvisti EU-tasolla auki.

Yhdyn myos sithen, ettd Suomen hallitus on
ollut passiivinen tissd asiassa varsinkin, kun ot-
taa huomioon sen, etti missddn muussa EU-
maassa kuin Suomessa ei ole sellaista laivaliiken-
netti, jota voisi verrata Ruotsin ja Suomen valilla
tapahtuvaan laivaliikenteeseen.

Kun tata alustavasti kisiteltiin viime vuonna,
niin kdvi selvisti ilmi se, ettd tax-free-kaupalla on
tyollisyysvaikutuksia. Namé kysymykset tiytyy,
kun lakiesitysti verojaostossa kasitelldan, ottaa
huomioon ja pyrkid toimimaan niin, ettd me tyol-
lisyysndkdkulmat voisimme ottaa huomioon esi-
merkiksi juuri Pohjanmaan liikenteen osalta ja
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tietenkin myos Helsinki — Turku — Tukholma-
vililli muun muassa.

Sin&ll44n mielestini oli hyva asia, ettd Ahve-
nanmaalle tuli veroraja, joka sinne laitettiin. Se
tuo byrokratiaa, mutta tissi tilanteessa se on
hyvin perusteltu, ja Ahvenanmaan erityisasema
voi todellakin palvella Manner-Suomea, kun
ajattelemme tdmén laivaliikenteen jatkamista.

Hallituksen suuntaan, arvoisa puhemies, vield
toivon sitd, ettd ndissd kysymyksissd oltaisiin
aktiivisia ja katsottaisiin suomalaisen merenku-
lun ja matkustajaliikenteen nikokulmasta néiti
asioita enemmaén jatkossa.

Ed. Laakso: Rouva puhemies! Tdméhin
on sikdli mielenkiintoinen kysymys, etti Euroo-
pan unionin ja Suomen jisenyysneuvotteluissa
meidin neuvottelijoidemme vaikeana tehtdvani
oli osoittaa, ettd viinan juominen maalla on epi-
terveellistd ja merelld terveellistd. Talt4 pohjalta
siis ennen kaikkea meiddn suurldhettilddmme
Erkki Liikanen, kiitos hinelle, sai aikaan sopi-
muksen, jossa todellakin Suomi omalta osaltaan
vaikutti siihen, etti tax-free-ehdot siilyivit ja
samalla kuitenkin alkoholin korkea verotus
maalla sailyi.

Ongelma, rouva puhemies, on se, ettd Lippo-
sen ykkoshallitus el pannut tikkua ristiin sen
puolesta, ettd monissa Euroopan unionin jisen-
maissa ollut voimakas liikke tax-free-etuuksien
sdilyttimisen puolesta olisi saanut tukea myos
Suomen hallituksen taholta. Niitd ongelmia, joi-
ta nyt tax-freen poistamisesta Suomelle syntyy
kiistimattémind tyopaikkojen menetyksini,
osin kompensoi Ahvenanmaan kanssa tehty ve-
rosopimus, ja tiytyy sanoa, ettd tissi suhteessa
Ahvenanmaa ikdan kuin vélillisesti auttaa myds
muuta Suomea. On tietenkin kamalaa ed. Aitto-
niemelle havaita tillainen tosiasia.

Olen aivan varma siit, ettd jos Suomi ei olisi
niin orjallisesti tdssd kysymyksessd seurannut
Saksan aiempaa kantaa, niin ehkfipd Suomi
omalta osaltaan olisi voinut vaikuttaa siihen, etti
tax-free-myynti olisi voinut siily4 tulevaisuudes-
sa. Nyt me olemme sen tosiasian edessd, ettd
matkalippujen hinnat nousevat sekid laivoissa
ettd lentoliikenteessd, tyopaikkamenetyksid ta-
pahtuu. Voi vain toivoa, etti olisi edes selvitetty
etukiteen niitd vaikutuksia. Siitdkin Lipposen
ykkoshallitus kieltdytyi.

EdMiaki-Hakola:Arvoisarouvapuhe-
mies! Vaasan vaalipiirin taholta kun asiaa kat-
$00, tassd on meille suhteellisen suuresta asiasta
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kysymys. Kohdassa esityksen taloudelliset vai-
kutukset todetaan Vaasan — Uumajan-reitilld
olevan vajaa miljoona matkustajaa vuodessa,
jonka mairin on arvioitu myynnin paittymisen
ja sitd seuraavan lipunhintojen korotuksen joh-
dosta laskevan kolmannekseen. Tydpaikkojen
vilitdn menetys lauttaliikenteessd olisi noin 300
ja valillinen menetys majoitus- ja turismielinkei-
nossa noin 200 henkilétyovuotta. Eli on todella
isosta asiasta kysymys, kylld meiddn alueemme
kannalta merkitys on kaikki heijastusvaikutuk-
set huomioon ottaen todella suurta. Se myos
vaikuttaa silld tavalla, ettd liikenne, joka palvelee
nimenomaan alueen yritystoimintaa, elinkeino-
elimidi, vaikeutuu huomattavasti. Tavaroista
kuitenkin aika suuri osa tdni pdivani liikkkuu
nimenomaan rekoilla lauttaliikennettd kayttien.

Lisdksi alueella on yritetty turismin merkeissi
aika paljon ponnistella, ettd p##stiisiin eteen-
pdin ja silld tavalla saataisiin myds lisdhyvinvoin-
tia ja lisdrahaa alueelle. Myds se timén osalta
vaarantuu. Meilld on my®§s erittiin vilkasta opis-
kelijavaihtoa Ruotsin ja Suomen valilld nimen-
omaan yli Merenkurkun. My0s tima tdlld het-
kelld erittdin hyvassd vauhdissa oleva toiminta
vaikeutuu.

Tietenkin tdssd tdytyy myds todeta se, ettd
onhan tdmi aika surkuhupaisiakin piirteiti saa-
nut, kun itdsuomalaisesta panimosta ajetaan rek-
ka-autolla ensiksikin laivaan lautalle lasti olutta
ja sen jalkeen itdsuomalaiset mummot ajavat lin-
ja-autolla perdissd ja hakevat sen takaisin Itd-
Suomeen. Eihdn téssé tietenkdin siind mielessi
... (Ed. Kokkonen: Vaaritkin!) — Vaaritkin ha-
kevat. — Tallaistakin lieveilmi6ti siind on. Tay-
tyy nyt sitten toivoa, ettd téllaiset kilpaitua hait-
taavat tekijit, joita tdssd esiintyy, pystyttdisiin
jollakin tavalla konkretisoimaan, jotta voitaisiin
kehittdd maakunnan elinkeinotoimintaa.

Olen siind mielessi ed. Kiviniemen kanssa sa-
maa mielti, ettd kun tdilld on luvattu, etti Suo-
men ja Ruotsin lilkenneministeriot neuvottelevat
tuen antamisesta tille liikenteelle, se myos silld
tavalla hoidetaan, ettd kovin isoja haittavaiku-
tuksia ei padse tulemaan, hallitusti hoidetaan
kuntoon.

Ed.Jadtteenméaki: Arvoisa rouva pu-
hemies! On todella valitettavaa, ettd Lipposen
hallitus ei ole tehnyt yhtdin mitdan, ettd tax-free
olisi voitu siilyttdd. Entisen Vaasan ldinin
alueen ihmisille t&lld on iso merkitys. Moni ihmi-
nen jaa tyottomaksi. Kun vield ottaa Lipposen
ensimmdisen hallituksen muutkin padtdkset
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huomioon, voi todeta, etti entistd Vaasan ladnii
on todella kuritettu. Ensin vietiin 144ni, sitten
varuskunta ja nyt viedddn tdmi laivayhteys
Ruotsiinkin. Sehédn jatkuu nyt vuoteen 2001,
mutta sen jilkeen tuesta ei ole mitdén tietoa,
joten voi olettaa, etta sekin sitten loppuu.
Minusta olisi ollut todella merkityksellista,
ettd ministerit olisivat edes yrittineet tehda tdssa
asiassa jotakin, mutta aivan kuten ed. Laakso
totesi, tAman asian eteen Lipposen hallitus ei
pistanyt kylla tikkua ristiin. Ei se tuntunut kiin-
nostavan, eivit mydskidan ihmisten tyopaikat.

Ed. Saarinen (vastauspuheenvuoro):
Rouva puhemies! Haluan ed. Jaatteenmien pu-
heenvuoron johdosta todeta, ettd Suomen osuus
tdssd asiassa on taysin mitdton, koska tista asias-
ta on EU:ssa paitetty, ennen kuin Suomi oli
EU:n jasenkddn. Téssd on ollut pitka siirtyma-
kausi. Suomi on mydskin ilmoittanut vield viime
vuonna, etti jos konsensus 10ytyy, Suomi ei ole
kaatamassa sitd, ettd olisi vield myénnetty muu-
tama vuosi lisiaikaa. Mutta ymmaértdmysté ei
16ytynyt nimenomaan EU:n erdilta suurilta mail-
ta, joten téssi tilanteessa ollaan. Korostan sit4,
ettd ratkaisut oli tehty Euroopassa, EU-alueella,
ennen Suomen jésenyytta.

Ed. Jaddtteenm i ki (vastauspuheenvuo-
ro): Rouva puhemies! Niin oli, kuten ed. Saari-
nen sanoi, mutta ed. Saarinen tietdd myds, etti
viime vuonna ja timénkin vuoden puolella timéa
asia oli EU:ssa monta kertaa esilld ja muut EU:n
jdsenmaat olivat valmiita keskustelemaan tésti
asiasta, mutta Suomen ministerit eivit tunteneet
mitddn mielenkiintoa. He ilmoittivat sen myos
julkisesti eduskunnassa kyselytunnilla tai edus-
kunnan tiysistunnossa ja sanoivat, ettd se on nyt

loppu.

Ed. Miki-Hakola (vastauspuheenvuo-
ro): Arvoisa rouva puhemies! Min nyt kuitenkin
toivoisin, vaikka meiddn alueemme osalta on
erittdin tirkedstd asiasta kysymys, ettd pidettii-
siin mielessd, mikd on realismia. Kylla minun
taytyy ed. Jadtteenmielle todeta, etta kylla tilan-
ne on se, ettd EU:n puolestahan tima tdhén pis-
teeseen ajettiin. Meilld ei niissd neuvotteluissa
ollut sellaista sanavaltaa, etti se olisi voinut men-
ni. Mielestini meiddn tehtdvimme on nyt ni-
menomaan vahtia alueemme edustajina se, etti
me saamme kompensaatiota tdsti asiasta ja pys-
tymme oman alueemme elinkeinotoimintaa ke-
hittiméidn tallA kompensaatiolla silld tavalla,
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ettd me saisimme hyvin lopputuloksen. My&n-
netdin, ed. Jaitteenmiki, kuitenkin realismi tis-
s4 asiassa.

Ed. Kiviniemi: Arvoisa puhemies! Olen
ed. Jadtteenmien kanssa tismilleen samaa miel-
t4 siitd, ettei hallitus yrittdnytkdan tehd4 mitdén.
Yrityksellikin on kuitenkin oma osansa varsin-
kin, kun sitd selvai liikkehdintdd muissa Euroo-
pan maissa oli sen puolesta, ettd tatd padtostd
vield siirrettdisiin. Siind mielessé hallitus jéilleen
kerran jatti tassdkin asiassa mydskin tyollisyys-
vaikutukset kunnolla tutkimatta. Tosin ed.
Laakso perddnkuulutti niitd selvityksid. Niitd
olisi pitdnyt tehdi varmasti muidenkin alueiden
kuin Merenkurkun osalta.

Merenkurkun osalta sellainen, niin kuin jo tuli
ilmi, tehtiin, ja sen selvityksen mukaan on ilman
muuta selvdi, ettd uuteen tilanteeseen sopeutu-
minen merkitsee matkalippujen ja rahdin korot-
tamista. Jos ei tukea tulisi ollenkaan, nykyisilld
matkustajamirilld olisi lippujen hintaa jo jou-
duttu korottamaan noin 150 prosenttia, mika
ilman muuta olisi vihentanyt matkustajia rajus-
ti. Silloin ei Merenkurkussa liikenne olisi jatku-
nut kuin korkeintaan kesdaikaan jos silloinkaan.
Jos tukea annettaisiin tuo 30 miljoonaa markkaa
vuodessa, niin on arvioitu, ettd silloinkin mat-
kustajamddra putoaa alle puoleen nykyisesti.

On ilman muuta selvdd, ettd tilla on tyolli-
syysvaikutuksia, niin kuin tiedetdén. Siind ovat
jopa satojen ihmisten tyOpaikat vaarassa, eivit
ainoastaan sellaiset tyopaikat, jotka ovat suo-
raan yhteydessi lauttaliikenteeseen, vaan myos
vaikutukset lihialueiden matkailuun ovat mer-
kittavat.

Ed. Wallin: Rouva puhemies! Ottamatta
kantaa sithen, mitd edellinen tai edelliset halli-
tukset ovat tehneet, tietysti jos keskustassa on
viisautta, olisi EU-jdsenyysneuvottelujen yhtey-
dessd voitu ottaa yhdeksi asiaksi my&skin tAma
tax-freen turvaaminen, samalla kun keskusteltiin
muistakin, esimerkiksi maatalouteen liittyvistad
kysymyksistd — jos sita viisautta silloin olisi ollut
tarpeeksi.

Ongelma kuitenkin on Merenkurkun litkenne,
niin kuin ed. Miki-Hakola totesi, miten turvata
elinkeinoeldmaille yhteydet yli Merenkurkun
Vaasan, Trondheimin, Uumajan seudulla. Kor-
vaavaa maayhteyttihin ei ole, ja jos laivaliiken-
ne siltd vililtd loppuu, sitten on kierrettiva Tu-
run kautta tai Haaparannan — Tornion kautta.
Eihdn laivaliikennettd voi olla pelkistddn sen
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takia, ettd ihmiset saavat ostaa halpaa viinaa.
Térkedtdhdn on muu yhteys ja se, ettd on myos
tyopaikkoja. Merenkulun tydpaikat ovat yhta
tiarkeitd kuin kaikki muutkin. Sen vuoksi on
hyvi, ettd Ahvenanmaa sdilyttda nyt erityisase-
man timén lain perusteella. T4lld lailla turvataan
iso osa laivaliikenteestd.

Hankaluus tietysti on se, ettd koska Viro ei
kuulu EU:hun vaan on kolmansia maita, timi
muuttaa liikenteen suunnan jilleen kerran eteli-
painotteiseksi, eli yhd enemmén ihmisia kdy Vi-
rossa, ja pohjoismainen yhteistyd varmaan tasti
syysta karsii.

Ed. Soininvaara: Arvoisa puhemies!
Tulin oikein puhujakorokkeelta puhumaan, kun
ndissd eduskuntakeskusteluissa on se ongelma,
ettd kukaan ei koskaan puolusta niiti padtoksid,
joita tehdédn, ja tulee semmoinen vaikutelma,
ettd joku muu kuin eduskunta paittaa asioista,
koska tdilld aina kéytetddn vain vastustavia pu-
heenvuoroja.

Ensinnékin Katajanokalla asuvana minun on
pakko sanoa, etti en usko siihen teoriaan, ettd
tax-free-alkoholi olisi jotenkin haitattomampaa
kuin ei-tax-free-alkoholi. Pdinvastoin se juopot-
telu, joka laivoilla tapahtuu, on kyll4 alkoholin
kayttomuodoista kaikkein haitallisimpia. Tassi
suhteessa tima on jopa jonkinmoinen kansanter-
veydellinen ongelma, jos alkoholia pidetdin kan-
santerveydellisena ongelmana.

Edelleen on kysymys siitd, ettd kun timmoi-
nen runsaan miljardin markan verotuki poiste-
taan — tai ei valitettavasti poisteta, vaan se vain
pienenee — menetetddnkd siind tydpaikkoja.
Kuvitellaanpa, ettd meilld olisi Suomen sisélld
hotelliketju, joka olisi saanut rilssilupana taydel-
lisen verovapauden Suomen sisilld. Se olisi var-
maan hyvin suosittu, ja juuri tilla hotelliketjulla
olisi paljon tyopaikkoja; sinne mentiisiin aina
viettimain viikonloppua. Kun sitten joku tekisi
inhottavan ehdotuksen, ettd taltd hotelliketjulta
tdma erioikeus poistettaisiin, niin totta kai am-
mattijirjestot tulisivat sanomaan, kuinka monta
tyopaikkaa tdssd hotelliketjussa menetetdén,
kun timi erioikeus poistetaan. Ja miksi siis
emime itse asiassa esittiisi, ettd arvotaan se hotel-
liketju, joka saa verovapauden, koska tdmin teo-
rian mukaan luodaan tavattoman paljon uusia
tyopaikkoja?

Nyt ensinnikin, kun t4alli puhutaan suoma-
laisen matkailun edusta, niin se, ettd nima4 laivat
vievit suomalaisilta hotelleilta ja ravitsemusliik-
keiltd sekd kongressihotelleilta tavattoman pal-
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jon kysyntdd, on varsinainen suonenisku suoma-
laiselle matkailulle — jos siis tarkoitetaan suo-
malaisella matkailulla semmoista matkailua,
joka tapahtuu Suomessa. (Ed. Ala-Nissild: Tuo-
vat my6s kysyntdal)

Sitten edelleen, jos joku elinkeino saa yli mil-
jardi markkaa vuodessa verotukea, niin kylla
silld miljardilla markalla pitdisi aika monta tyo-
paikkaa syntydkin. Mutta on kyseenalaista, syn-
nyttddkd vai vdhentddkd tdmid tyopaikkoja.
Yleensd kansantaloustieteilijit ovat sitd mielti,
ettd nettomaardisesti tAima vahentdi tydpaikko-
ja, niin kuin kaikki vaaristavat tuet yleensi va-
hentdvit tyopaikkoja etvitké lisd niitd.

Edelleen, Eteld-Suomesta katsottuna ajatus,
ettd nimenomaan liikenneyhteyksien olemassa-
olo vaatisi tatéd, tuntuu jotenkin kummalliselta,
kun Helsingistd Tallinnaan menee paljon enem-
man lauttavuoroja, kuin Helsingista menee Lah-
teen junavuoroja. Jos joku liikkennemuoto tarvit-
sisi verotukea, se olisi ilmeisesti juna Helsingisti
Lahteen, josta on kuitenkin pienempi tarjonta.

Se, mika tissi tilanteessa on valitettavaa, on,
ettd tdmi tuki ei poistu kokonaan. Minusta pel-
leilyk&dynnit Ahvenanmaalle — jolle menettelylle
toivon erittdin lyhyttd ik, silld en tiedd, kuinka
kauan EU:n komissio katsoo sitd, ettd keskella
yoti kiydadn aamuyodstd jonkun luodon rannas-
sa, jossa ei kukaan mene maihin -— ovat pelkkai
veronkiertoa. Minusta pitéisi olla vaatimuksena
se, ettd vihintdin puolet matkustajista tosiaan
menee pysyvisti ulos, ennen kuin semmoinen
vuoro voi saada verovapauden, eikd niin, etti
vapauden saa vain kdymalla jossakin. Sama kos-
kee tietysti lauttavuoroja, jotka menevit Tallin-
naan ja joista matkustajat eivat paése ulos. (Ed.
Kokkonen: Miké on ”pysyvisti ulos™?) — Siis ei
jatka samalla vuorolla.

Se, mika tdssd laissa on ongelma, on se, etti
verovapaus ei poistu kokonaan, mika johtaa sii-
hen, ettd kilpailu alueellisesti tietysti vAdristyy
nyt yha lisdd. Mutta tax-free-myynti ei kylla mis-
sddn tapauksessa ole terve elinkeinotuen muoto
eikd lisda tyopaikkoja. Jos vertaatte sitd miljar-
din markan verotukea ja sitten niitd pennosia,
mitd tarvitaan timén lauttaliikenteen yllapitami-
seksi Merenkurkussa, ymmarritte, ettd kylld
tdma on aika kallis tapa, jos on ainoastaan liiken-
neyhteyksien ylldpitdmisestd kysymys.

Sitten edelleen, nima4 jattimiiset lautat, joilla
on muka tarkoitus menna esimerkiksi Helsingis-
td Tukholmaan, eivit ole edes mikdin kovin eko-
loginen tapa hikkua, koska ne kayttavat esimer-
kiksi polttoainetta matkustajaa kohden enem-
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mén kuin lentokoneet. Téssd suhteessa tietysti,
jos olisi tarkoitus vain siirtas ihmisia taloudelli-
sesti Helsingistd Tukholmaan ja Tukholmasta
Helsinkiin, se tapahtuisi lentokoneella halvem-
min kuin niilla lautoilla.

Mutta se on aivan varma, etti matkustajat
tulevat vihenemain. Fika se tapahdu sen takia,
ettd lippujen hinnat valttimittd nousevat; Vaa-
san ja Uumajan vililld matkustajat vahentyvit,
vaikka matkaliput olisivat ilmaisia, kun tax-free
poistuu.

Ed. Jadtteenméiki: Arvoisa puhemies!
Olen samaa mieltd kuin ed. Méaki-Hakola, ettd
realismia pita4 olla, mutta pitdé olla myds tavoit-
teita, ja olisi ollut kylla tirkeda, ettd aivan samal-
la tavalla kuin tax-free Helsingin ja Tukholman
vililla sdilyy, se olisi sdilynyt Merenkurkussa
myds.

Kun ministeri Soininvaara totesi (Ed. Ala-
Nissild: Tuleva ministeri!) — tuleva ministeri —
etti tima on suonenisku matkailulle, niin aina-
kin Vaasan la4nissi ja Vaasan ympéristolle tima
on ollut todella merkittivai, tuonut merkittavaa
tuloa. Thmisten laivalla matkailu ei tietysti ole
aina sitd, ettd siirrytdin tarkoituksella johonkin
kokouksesta toiseen, vaan thmiset haluavat ihan
huvikseen matkustella, aivan samalla tavalla
Merenkurkun alueella kuin tdéllakin.

Jos puhutaan tax-freen turmiollisuudesta, mi-
nusta silloin pitdd ottaa huomioon kaikki tax-
freen turmiollisuus. Miksi esimerkiksi EU:ssa
sallitaan komissaarien ja muiden virkamiesten
tax-free? Kylld minusta se olisi sellainen asia,
josta voisi aloittaa tax-freen poistamisen eiki
tavallisten kansalaisten kohdalta.

Ed. Saarinen: Arvoisa rouva puhemies!
Kylld minédkin olen sitd mieltd, ettd merenkulun
toimintaedellytykset on turvattava Suomessa,
mutta onko tamé tax-free-kysymys juuri se syo-
méahammas, jolla asia hoidetaan parhain piin?

Minun mielesténi ei ole. On paljon vaikutta-
vampia keinoja.

Olen aistinut, ettd eduskunnassa on merenkul-
kua kohtaan paljon ymméartivaisempi henki
kuin hallituksen kabineteissa, koska Merenkur-
kunkin ongelma on aloitteellisesti hoidettu edus-
kunnasta kasin. T4dlldhin me olemme lisinneet
budjettiin madrirahoja Suomen nimissé ja halli-
tuksen esityksen vastaisesti, jotta on voitu nayt-
tda vihredtd valoa ja luoda edellytyksid. Nyt
ndyttia siltd, ettd Ruotsikin tulee mukaan. Meil-
13 on koko ajan hallituksen taholta sanottu, ettd
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ei Suomi voi laittaa budjettiin niitd rahoja, kun
Ruotsi ei laita. Nyt ndyttiisi laittavan. Eli ennus-
te on aika hyva tissd mielessa, ettd 10ytyy ym-
mértimystd ja myds rahaa.

Tissd mielessd nden tdmidn tax-free-asian,
etenkin kun siitd on aikaisemmin péditetty ja ta-
vallaan asia on jo rdjahtinyt meiddn syliimme,
sellaisena, ettd ei meilld tdssd ole endd mitdan
tehtivissd. Meidén pitdd katsoa paljon vaikutta-
vampia keinoja, joilla merenkulun toimintaedel-
lytykset turvataan. Tassd on eduskunnalla hyvin
tiarked rooli.

Ed.L a a k s o : Rouva puhemies! Viime halli-
tuksen aikana tehtiin tax-freen, verovapaan kau-
pan, jatkamisesta tai poistamisesta useita edus-
kuntakyselyja. Kun kay lavitse nima kyselyt ja
niihin annetut hallituksen vastaukset, niin halli-
tuksen linja oli yksiselitteisen selva.

Ensinnikiin, hallitus ei ollut valmis teke-
main selvitystd verovapaan myynnin poistami-
sen taloudellisista vaikutuksista. Se tuli kaikissa
niissa vastauksissa esille. Toiseksi, hallituksen
lahtokohta oli se, ettd Suomi ei ota Euroopan
unionin kanssa kdydyissd neuvotteluissa esille
tax-free-myynnin jatkamista, ja kolmanneksi,
ettd Suomen hallitus ei myoskidin omalta osal-
taan kannata verovapaan myynnin jatkamista.

Niaméi kolme kohtaa tulivat vastauksissa yksi-
selitteisen selvasti esille, paitsi yhtend hetkena:
silloin, ed. Saarinen, kun Saksassa vaalien edelld
syntyi liikettd ja vaalien jilkeen sosialidemo-
kraattinen puolue katsoi, ettd pitdisi harkita ve-
rovapaan myynnin jatkamista, sill3 hetkelld pai-
ministeri Lipponen hieman empi. Mutta seuraa-
vana piivina valtiovarainministeri Niinist6 pani
hinet jirjestykseen ja totesi, ettd Suomen hallitus
ei tule mydskddn jatkoneuvotteluissa missdiin
yhteydessd kannattamaan verovapaan myynnin
jatkamista. Kun paidministeri Lipponen on aina
tottunut seuraamaan Saksaa, niin nytkin hineltd
aivan kuin luonnostaan kivi timé, etti hidn paa-
tyi kannattamaan Saksassa esitettyja nikokoh-
tia, mutta Niinistd pani hinet tissi asiassa jarjes-
tykseen.

Ed.Ranta-Muotio:Arvoisa puhemies!
Ed. Wallin totesi, ettd Ahon hallitus ei hoitanut
jsenyysneuvotteluissa titd asiaa. Kylldhan asia
niin on, kuten ed. Saarinen sanoi, ettd tdma oli
paiitetty ennen Suomen liittymistd. Mielestéini se
on juuri se kohta, mihin olisi pitdnyt puuttua,
mihin ed. Laakso edell viittasi. Kun Euroopassa
nousi timi keskustelu esille, niin olisi pitinyt
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pontevasti puolustaa Suomessakin tax-free-
myynnin jatkamista. Muistamme, kuinka tdalla
kyselytunnilla, kuten ed. Jaatteenmaki edelld sa-
noi, sekd ministeri Niinist6 ettd ministeri Skinna-
ri totesivat hyvin kylmisti, ettei tissi ole mitdin
tehtavissd. Se olisi ollut juuri se vaikuttamisen
paikka.

Kun meilld on tailld aika paljon Vaasan vaali-
piirin edustajia, jotka ovat tdstd puheenvuoron
kayttaneet, niin en kertaa niitd vaikutuksia. Me
kaikki tiedimme, kuinka suuri vaikutus silla mei-
din elinkeinoelamillemme on. Meilldhdn on
pohjoismainen yhteistyd, Midnorden-yhteistyo,
on Sininen tie Trondheimistd Venédjille asti, ja
tavallaan tax-freen loppuminen haittaa timin
asian kehittymisté, voi jopa ndivettdd koko lii-
kenteen. Tadméa on aluepoliittisesti varsin suuri
asia ja jalleen yksi esimerkki siit, etta siirrytdan
suosimaan Eteli-Suomea. Ehkid meille jai ai-
noaksi vaihtoehdoksi se, mitd nyt on esiin nostet-
tu, ettd ryhdytddn taas miettimidn sillan raken-
tamista Vaasasta Uumajaan.

Ed. Kokkonen: Arvoisa puhemies! Ha-
luan muistuttaa kaikillekin keskustelijoille, mut-
ta erityisesti opposition edustajille, ettd voisi olla
hyodyllistd ja hyva lukea Paavo Lipposen toisen
hallituksen hallitusohjelma. Sielld nimittéin to-
detaan: “Hallitus laatii kansallisen merenkulun
ja huoltovarmuuden turvaamiseksi Suomen
kauppalaivaston kilpailuedellytyksid paranta-
van ohjelman. Merenkurkun ympérivuotinen
laivaliikenne pyritdén turvaamaan.” Eli kannat-
taisi katsoa mieluummin tulevaisuuteen kuin
muistella kaikkia menneiti.

Ed. Ala-Nissild: Arvoisa rouva puhe-
mies! Laivaliikenne, joka Suomessa on toisaalta
Turusta ja Helsingistdi Tukholmaan, toisaalta
Pohjanmaalta Ruotsiin, on tietyll4 tavalla ainut-
laatuinen. Itivallassa taikka Sveitsissd, joka ei
kylld ole EU-maakaan, ei tillaista laivalitkennet-
td ole. Tdmad on jotain ainutlaatuista, ja mielesti-
ni silloin on tietty kansallinen intressi meilld ole-
massa timén laivaliikenteen suhteen.

Kun ed. Soininvaara sanoi, etti se on pelkas-
tadn henkiloliikennettd, niinhin ei ole, vaan tilld
Turku — Helsinki — Tukholma-vililldhdan on
paljon tavaraliikennettd. Sehin on tavallaan osa
tatd E18-tietd, joka on eurooppalainen tiechanke.

Kun tidlld on ministeri Siimes ollut miehek-
kaisti paikalla koko keskustelun ajan, niin olisi
toivonut, ettd hin olisi jotenkin kommentoinut
titd keskustelua, vaikka puoluetovereidensa pu-
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heenvuoroja ndista tydllisyysvaikutuksista ja sii-
t4, mitd hallitus aikoo tehdi, ettd tydllisyysné-
koékulmat tulevat huomioon otetuiksi ja ettd lai-
valiikenne voi tassikin tilanteessa eldi ja menes-
tyd.

Ed. Soininvaaran puheenvuoro edusti yltidli-
beraalia ajattelua, ettd kaikki tukeminen on pa-
hasta. Mielestiini ei ndin ole. Kyll4 tissi yhteis-
kunnassa tarvitaan vield vahvaa valtiota, joka
pyrkii elinkeinoja ja ihmisii suojaamaan, ja tuke-
minen on monta kertaa ainoa vaihtoehto. Thmet-
telen vihreiden linjausta, tillaista yltidliberaalia
linjaa, elinkeinojen suhteen.

Ed. Jadtteenmaki: Arvoisa rouva pu-
hemies! Ed. Saarinen td4lla kaipaili paljon vai-
kuttavampia keinoja Merenkurkun aseman tur-
vaamiseksi. Niin minékin todella kaipaan ja kai-
pasin koko Lipposen edellisen hallituksen ajan,
mutta ne keinot olivat sité, etta ensiksi lopetettiin
1a4ni, sitten lopetettiin varuskunta ja sitten vie-
tiin tax-free. Ongelma onkin siind, ettd Meren-
kurkun ja entisen Vaasan 1a4nin alueelle on tullut
lilan paljon sellaisia paatoksii, joilla on viety
tyopaikkoja sen alueen ihmisilta.

On todella mielenkiintoista ndhd&, mita sitten
tapahtuu, kun Helsinki — Tukholma-valilli ed.
Soininvaaran mainitsemat pelleilykdynnit Ahve-
nanmaalla tulevaisuudessa ehki lopetetaan ja
meriliikenne Tukholman ja Helsingin vililla tu-
lee ongelmaksi. Min# luulen, ettd silloin tdalld
etelampanikin herdtdan tdhin asiaan.

Ed. Akaan-Penttild: Arvoisa puhe-
mies! TAm4 asiahan on valmisteltu sangen moni-
puolisesti. Meilld on yli 30 sivun bluntta kaikilla
kadessdmme ja te voitte sieltd lukea, ettd mukana
on ollut muun muassa Tullihallitus, Verohallitus,
Ahvenanmaan maakuntahallitus ja varustamo-
ja ilmailualan edustajia. Haluan lukea t&ilta
muutaman muunkin asian sen takia, etti kun
olen tarkkaan kuunnellut tati keskustelua, niin
se on ollut aika mielipiteellinen ja kohdistunut
sindnsd tdrkeddn asiaan, mutta aika yksipuoli-
sesti laivalitkenteen muutoksiin ja mahdollisesti
tulevaisuudessa tuleviin haittoihin.

Merenkurkussa oleva laivaliikenne on toki
oma kokonaisuutensa, mutta muun muassa, ar-
voisat edustajat, tdadlla ihan selkedsti todetaan:
”Verovapaan myynnin pdittymisen vaikutus
valtiontalouteen on verrattain neutraali”. Se on
sivulla 20, jos joku sattuu kiinnostumaan samas-
ta asiasta. ”Vilillisten vaikutusten, kuten muu-
tokset matkustajamairissi, laivayhtididen hen-
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kilostoméadrissa sekd vilituotepanosten kaytos-
si, voidaan myds odottaa jadvin verrattain pie-
niksi.” Muun muassa niiden lauseiden pohjalta
vihin ihmettelen tiettyja mielipiteitd, joita taalla
on sanottu. Onko se pelkkd4 mutua, mihin se on
perustunut?

Sen sijaan ottaisin esille lentoliikenteen, koska
siitdhin todetaan ihan selvasti vihan toisenlaisia
lukuja: ”Verovapaan myynnin pédittyminen ai-
heuttaa Finnairille noin 80 miljoonan ja Ilmailu-
laitokselle noin 40 miljoonan markan tulonme-
netyksen.” Se merkitsee selvéd4, kovaa, uutta kil-
pailuasetelmaa. Tdma on sitd modernia maail-
maa, missd me joka tapauksessa joudumme ole-
maan. Jos lentoliikenne tdhiin joutuu varautu-
maan — ja oikeastaan, rouva puhemies, ei ai-
noastaan varautumaan, vaan se joutuu jo siti
toteuttamaan — niin kylla veikkaan, ettd mat-
kustajalaivaliikenteemme muutaman vuoden
kuluttua on samassa tilanteessa, vaikka talla het-
kella heilld on vield auvoista aikaa, kun merilii-
kenteen osuus on noin 80 prosenttia kaikista
niistd toimenpiteista.

Ed. Laakso: Rouva puhemies! Haluaisin
vield kiinnittda huomiota ed. Soininvaaran pu-
heenvuoroon. (Ed. Ala-Nissild: Se oli merkilli-
nen!) Itse asiassa kasvot olivat ed. Soininvaaran
kasvot, mutta d4ni oli komission déni. Ed. Jans-
son on Ahvenanmaan itsehallinnon asiantunti-
ja. Ainakin itse olin kuulevinani ed. Soininvaa-
ran puheessa sellaisen viittauksen, ettid siind
muodossa, missd verovapaus talld hetkelld tulee
toteutumaan, se on veronkiertoa (Ed. Kekko-
nen: Viron-kiertoa!) ja siihen pitdisi puuttua.
Mielestani sithen sisdltyi ainakin vAlillisesti,
mutta ehkidpd vilittdmasti, myds vaatimus Ah-
venanmaan itsehallintoon puuttumisesta, silld
milldipd muulla tavalla tih&n asiaan voitaisiin
muuten puuttua?

Tamai oli kylld aika mielenkiintoinen linjaus,
my6s ulkopoliittinen linjaus. Olemme tottuneet
tdhan ed. Aittoniemen osalta. Hanhén kaytti ti-
ndin varmaankin noin sadannen puheenvuoron
Ahvenanmaan itsehallintoa vastaan, tosin 16yté-
en nyt ensimmaistd kertaa yhden myonteisenkin
puolen asiassa. Mutta ed. Soininvaaran osalta
taytyy kylla kysyd, edustaako hinen kantansa
vihreiden ulkopoliittista linjausta, se ettd puutut-
taisiin Ahvenanmaan itsehallintoon.

Ed. Tiusanen: Arvoisa puhemies! Kylla
ed. Soininvaaran huomautukset, jotka liittyvit
esimerkiksi ymparistdekologiaan, ovat ihan oi-
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keita, siitahin ei pddstd mihinkd4n. Tietysti toi-
nen asia on, kuinka jirkevi linja on tax-freen
lopettaminen, kuinka jirkevdd se on Suomen
kokonaistalouden kannalta jne.

Mutta haluaisin lentoliikenteen kohtaan
puuttua. Sehén liittyy nyt myos tax-freen ja vero-
vapaan myynnin loppumiseen yhteisomaiden vi-
lisessd liikenteessd. Mielestdni se on sellainen
asia, jota voi vain kaikin puolin positiivisesti ter-
vehtid huolimatta siitd, ettd Finnair menettii,
niin kuin asiakirjoista kdy ilmi, 80 miljoonaa
markkaa ja Ilmailulaitos noin 40 miljoonaa
markkaa. Jos jossakin, niin lentoliikenteessa tax-
free-myynti ja nimenomaan koneessa tapahtuva
tax-free-myynti on tiysin kasittdimaténta nimen-
omaan ympdristollisesti ja koko maapallon tule-
vaisuuden kannalta.

Toteaisin vield, ettd lentoasemien hinnat tax-
free-myyméiloissd ovat kylld kaikkea muuta kuin
taloudellisesti edullisia. Siitd on syntynyt hiukan
kupla. Kuinka paljon kuplia on ndiden “liikkuvi-
en hotellien” hinnoissa myyntipuolella, siti en
tieda. Epiilen, etti siellikin hinnat ovat aika
paljon muuta kuin niin kutsutusti edulliset. Ja se,
ettd se kohdistuu l1ahinnd, arvoisa puhemies, al-
koholin ja tupakan myyntiin ja sen tyyppiseen,
on kyseenalaista.

Ed. W allin :Rouvapuhemies! Olisin samaa
mieltd kuin edustajat Ranta-Muotio ja Jadtteen-
miki olivat tdstd kysymyksesté siltd osin, ettd se
on Vaasan ladnin alueelle erittiin tarked tyolli-
syyskysymys. Negatiiviset signaalit, mitki sielld
ovat edellisen hallituskauden aikana tulleet, tie-
tysti osoittavat myds osaltaan niiden puheenvuo-
rojen taustan, mitd nyt on puhuttu.

Tyottomyys on télla hetkellid Vaasan ladnissa
kuitenkin vield suhteellisen korkea. Téstd joh-
tuen kaikki negatiiviset signaalit tyollisyydenhoi-
toon ovat huonoja asioita. Enki ed. Soininvaa-
rankaan ajatteluun siitd, ettd laivoilla padasiassa
juopotellaan, voi yhtyd. Kylla ed. Ala-Nissila on
siind aivan oikeassa, etti laivaliikenne on Helsin-
ki — Tukholma- ja Turku — Maarianhamina —
Tukholma-valilla erittdin tirkeda tavaran ja pal-
velujen liikkuttamisen kannalta.

Tuleehan kuitenkin olemaan my6éhemmin
niin, ettd alkoholiveron harmonisointi Euroopan
unionin alueella vie tavallaan tax-freen myds
niiltd alueilta pois eli aika hoitaa timén kysy-
myksen tulevaisuudessa.

Ed. Akaan-Penttild: Rouva puhe-
mies! Aika varmasti hoitaa monella tapaa.
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Tami on enemmén kommentti ed. Tiusaselle,
kun hén otti puheenvuoroni jilkeen lentoliiken-
teen uudestaan esille. Ed. Tiusanen on todenni-
koisesti tekstistd huomannut, etti puheenvuo-
ronsa perusteella hdn hyviksyy ihan hyvin sen,
ettd tima merkitsee lentoliikenteessd noin sadan
henkildtyévuoden menetystd eli aiheuttaa tyot-
tOmyyttd. Todenndkdisesti ed. Tiusanen huoma-
si my®ds, ettd lentolippujen hinnat tulevat nouse-
maan charterlentojen osalta. Minusta tdma on
ihan normaalia markkinavoimien tydskentelyi,
mutta toivoisin, ettd ed. Tiusanen muistaa ti-
mén.

Ed. Tiusanen :Rouvapuhemies! Timi on
vastauspuheenvuoron luontoinen ed. Akaan-
Penttildlle. Sivulla 21 ovat esimerkiksi ed.
Akaan-Penttilin mainitsemat huomautukset lip-
pujen hintojen noususta charterlentojen osalta;
taalla ne todetaan ja ne ovat tiedossa. Se on
luettavissa taalta.

Toteaisin vain, etti on tdysin kisittimatontd
nousta 10 kilometrin korkeuteen polttamalla
kerosiinia ja ostaa sielld olutta tai viinid tai
yleensikain vaikka nyt vahin kevyempdikin ja
kuljettaa se sitten takaisin maan pinnalle. Kau-
pankdynti 10 kilometrin korkeudessa ei ole ym-
paristollisesti eikd kestdvian kehityksen kannal-
ta millddn tavalla perusteltua. Se on minusta
asia, joka kay edelle sen, ettd charterhinnat
nousevat.

Mitid tulee tySllisyyteen, niin mielestini Ilmai-
lulaitoksen ja Finnairin kaiken kaikkiaan pitda
varmasti katsella peiliin. Kaiken kaikkiaan len-
toliikenteen maailman laajuinen kilpailu ja sen
erilaiset kilpailukeinot ovat hyvin epiméariisia
ja aiheuttavat tyottomyytta ja episelvyytta var-
sin usein maallikon silmissi, kun katsoo siti tou-
hua.

Keskusteh julistetaan paattyneeksi.
Puhemiesneuvoston ehdotus hyviksytdidn ja
asia lihetetdan valtiovarainvaliokuntaan.
5) Hallituksen esitys painelaitelaiksi ja laiksi ydin-
energialain muuttamisesta

Hallituksen esitys HE 7/1999 vp

Asia lahetetdan puhemiesneuvoston ehdotuk-
sen mukaisesti talousvaliokuntaan.
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Puhemies: Eduskunnan seuraava tiysis- Téaysistunto lopetetaan kello 15.26.
tunto on huomenna keskiviikkona kello 14.

Poytikirjan vakuudeksi:

Seppo Tiitinen



